
ÖZGÜR YAZILIMAçýk kaynak kodlu yazýlýmlar, Linux iþletim
sisteminin kullanýlmaya baþlamasý ve internetin
herkes tarafýndan, dünyanýn her yerinden
ulaþýlabilir hale gelmesi ile beraber birçok farklý
uygulama alanýnda popüler hale gelmeye
baþladýlar.

Açýk kaynaðýn gerisindeki kuram basittir. Ýþletim
sistemi örneðinde kaynak kod, yani sistemin altýnda
yatan programlama talimatlarý, bedelsizdir. Herkes
onu geliþtirebilir, deðiþtirebilir ve kendi yararýna
kullanabilir. Ama bu geliþtirmeler, deðiþiklikler ve
yarara yönelik kullaným da özgürce elde edilebilir
hale koyulmalýdýr. Projeler kimseye ait deðildir ve
herkesindir. Bir proje açýldýðý zaman anýnda
gerçekleþen ve kesintisiz devam eden bir geliþme
olur. Birbirine paralel çalýþma yapan katký eki­
pleriyle, kapalý kapýlar ardýnda yönetilen
çalýþmalarda olduðundan çok daha hýzlý ve baþarýlý
sonuçlar alýnýr.

Düþünün: Yanýnýzda giz perdesi altýnda çalýþan
minicik bir münzevi ekip yerine, bir canavar var.
Milyonlarca parlak beyin potansiyel olarak bir
projeye katýlýmda bulunuyor ve bir (aslýnda
gözlemeyen) 'gözle-gözden geçir' süreci tarafýndan
destekleniyor.

L inux '  da yaþanan deneyim buydu.
Herþey 1991 yýlýnda baþladý ve bir çýð gibi

büyüyerek bugünkü haline geldi...
Linux, serbestçe daðýtýlabilen, çok görevli, çok

kullanýcýlý UNIX iþletim sistemi türevidir. Linux,
Internet üzerinde ilgili ve meraklý birçok kiþi
tarafýndan ortak olarak geliþtirilmekte olan ve
baþta IBM-PC uyumlu kiþisel bilgisayarlar olmak
üzere birçok platformda çalýþabilen ve herhangi
bir maliyeti olmayan bir iþletim sistemidir.

UNIX 70'li yýllarýn ortalarýnda büyük bilgisayarlar
üzerinde çok kullanýcýlý bir iþletim sistemi olarak
geliþtirilmiþtir. Zaman içerisinde yayýlmýþ ve birçok
türevi ortaya çýkmýþtýr. UNIX ismi UNIX Research
Laboratories INC þirketinin tescilli markasý
olduðundan dolayý birçok þirket, ayný temele
dayanan iþletim sistemleri için deðiþik isimler
kullana gelmiþlerdir.

Linux, temel olarak Finlandiya Üniversitesinde
öðrenci olan Linus Torvalds' ýn çekirdeðini yazmaya
baþladýðý ve Internet üzerinde meraklý bir çok
yazýlýmcýnýn katkýlarý ile geliþtirilen bir iþletim
sistemidir.

Linux iþletim sisteminin geliþiminin her aþamasý
açýk olarak Internet üzerinde yayýnlanmakta,
dünyanýn dört bir yanýnda kullanýcýlar tarafýndan
test edilmekte, hatalarý ve eksiklikleri tespit edilerek
düzeltilmekte ve geliþtirilmektedir. Zaman zaman
bu deneme aþamalarý belirli bir noktada durdurulur

ve güvenilir bir iþletim sistemi sunulup, geliþtirme
için ayrý bir seriye devam edilir. Geliþtirmede yer
alan bu açýklýk, Linux' un en büyük avantajlarýndan
biridir. Geliþimi evrimseldir, hatalar anýnda
kullanýcýlar tarafýndan tespit edilip rapor edilmekte
ve birçok kiþinin katkýsýyla düzeltilmektedir. Bazý
iþletim sistemi sürümleri saatler içerisinde
güncellenebilmektedir.

Linux'un (Linus'un yazmaya baþladýðý iþletim
sistemi çekirdeði) þu an itibarýyla, milyonlarca
makinede kullanýlýyor ve bu rakam gün geçtikçe
artýyor.

Linux açýk kaynak kodlu bir program olup,
herkesin geliþtirmesine, yapýlaný incelemesine ve
istediði gibi deðiþtirmesine açýk bir programdýr.
Bu nedenledir ki, dünya üzerindeki yüz binlerce
geliþtirici bu programýn geliþimine katkýda
bulunmaktadýr.

Bu yüz binlerce kiþiye Türkiye'den de dahil olan
kiþiler bulunmaktadýr ve bu kiþiler Türkiye'nin
iþletim sistemini (PARDUS- www.pardus.org.tr)
yazmýþlardýr. Pardus, çeþitli kamu kuruluþlarýnda
Microsoft'un Windows programýnýn yerine
kullanýlmaya baþlanmýþtýr.

Türkiye'de Linux ve Özgür Yazýlým camiasýnýn
buluþtuðu en büyük etkinlik olan ve her yýl Mayýs
aylarý içinde deðiþik bir üniversitede gerçekleþen
 Linux ve Özgür Yazýlým Þenliði' nin 2006 yýlý
içindeki 5. si, Linux Kullanýcýlarý Derneði
(www.linux.org.tr)  tarafýndan ODTÜ' de
gerçekleþti.

YAZILIM VE PATENT
Yazýlým çalýþmalarý da týpký diðer teknolojik

geliþmelerin patent sorunlarý gibi daha geliþir
geliþmez sahiplik ve kullanma sorunlarý ile yüz
yüze kalmýþ. Yazýlým üreticisi týpký bir araba üreticisi
gibi düþününce ilk tartýþmalar ve ayrýþmalar da

ÖZGÜR YAZILIM
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ÖZGÜR YAZILIMmeydana gelmiþ.
Bir araba üreticisi malý sattýktan sonra pek fazla

bir þey iddia etmezken, bir yazýlým üreticisi ayný
malýn milyonlarca kiþi tarafýndan kullanýlabileceðini
bildiðinden kazanýmýnýn bir araba üreticisiyle
karþýlaþtýrýlamayacaðýný düþünmüþ olmalý ki patent
iþini daha da ileriye götürmüþ.

2007 baþlarýnda piyasaya çýkacak olan Mi­
crosoft'un Windows Vista sürümü'nde bu çok daha
ileriye götürülmüþ, ilk kurulumu yapan ve sürümün
lisansýný okuyan meraklýlar ekran karþýsýnda
þaþýrmýþ, çakýlýp kalmýþtý. Zira Windows Vista'yý
bir defa bir makineye kuran kullanýcý, makinesi
bozulup da çöpe gittiðinde ikinci bir makine alýp
yükleyemez, tekrar bir Windows Vista CD'si almak
zorunda kalacaktý. Tepkiler çeþitli sitelerde
yoðunlaþýnca Microsoft geri adým atmak zorunda
kaldý.

ÖZGÜR YAZILIM VE DÜÞÜNCE
ÖZGÜRLÜÐÜ

     Özgür Yazýlým deyince bunlarý konuþmak
zorunda deði ls in iz.   Yazý l ým ürününü
çalýþtýrma,kopyalama, daðýtma, inceleme,
deðiþtirme ve geliþtirme özgürlüðüne sahipsiniz.
Türkiye'de sürekli gündemden düþmeyen ve hayal
edi len Düþünce Özgürlüðü'nün yazýl ým
dünyasýndaki versiyonu sanki.  Özgür Yazýlým
kavramýný bugün geliþtiren Özgür Yazýlým Vakfý'na
göre dört maddeye dikkat etmemiz gerekir.

A- Her türlü amaç için programý çalýþtýrma
özgürlüðü. Öncelikle bu kural sayesinde
iþyerinizde, evinizde, derginizde veya televizyon
kanalýnýzda veya bir otomotivci olarak kendi
iþinizde veya aklýnýza gelebilecek her yerde bu
programý kullanabiliyorsunuz. Bunun inisiyatifini
topluma devreden bir anlayýþ.

B- Programýn nasýl çalýþtýðýný inceleme ve kendi
gereksinimleri doðrultusunda deðiþtirme özgürlüðü.
Azýcýk bile olsa programcýlýktan anlayan
bilgisayarcýlar ve yazýlýmcýlar için en önemli mad­
delerden biridir. Çünkü programcýnýn ilk merak
edeceði þeylerden biri bu programýn nasýl
çalýþtýðýný, kodlarýnýn nasýl yazýldýðýný bilmektir.
Hemen ardýndan programcýlar elindeki ürünün
herhangi bir yerini kendi iþine göre deðiþtirmek
isteyebilir veya ürünün hatalý bir tarafýný düzeltmek
isteyebilir. Programýn kaynak koduna ulaþým
özgürlüðü bu þekilde verilmektedir. Tüm bunlarý
yapmakta özgürsünüz.

C- Yeniden daðýtma ve toplumla paylaþma
özgürlüðü.

D-  Programý geliþtirme ve geliþmiþ haliyle
topluma daðýtma özgürlüðü. Eðer kaynak koduna

ulaþtýðýnýz ve deðiþtirdiðiniz programý tekrar halkýn
hizmetine sunamýyorsanýz buna ifade özgürlüðü
diyemezsiniz. Bu nedenle yazýlým bütün toplum
yararýna geliþtirilmesi açýsýndan geliþtirme ve
geliþmiþ haliyle topluma daðýtma özgürlünüz vardýr.

Bu da yetmemiþ Özgür Yazýlým felsefesi bu
haklarý ürünü kullanan herkese vermiþtir. Peki bu
özgürlükten yararlanmak için nasýl bir vize veya
izin almalýsýnýz? Özgür yazýlým iþte bu noktada
da sizi hiç kimseden izin almaya mecbur etmiyor
ve bunun için bir bedel ödememeyi de vaat ediyor.

Ýngilizcedeki adý Free Software olunca ve Free
kelimesinin çift anlamlý olmasý dolayýsýyla (bedava
ve özgür) anlamlarý çoðu zaman bir açýklama
gerektirmiþtir. Çoðu kiþinin anladýðý gibi özgür
yazýlým tamamen ücretsiz daðýtýlmak zorunda
deðildir. Ticari bir yazýlým olarak satýlabilir. Belki
de bazen geliþtirilmesi için bu gerekli görülür.
Zira tamamen ücretsiz daðýtýlan, ancak kendini
daha sonra finanse edemeyen bazý Linux
daðýtýmlarýnýn haketmediði þekilde bugün "iflas
etmiþ" o lmasý bu konuda çoðu kiþ iy i
düþündürmüþtür.

DEVLETLER VE ÖZGÜR YAZILIM:
Devletlerin kendi siyasi ve ticaret yasalarý bazen

Özgür Yazýlýmýn önünde engel olabilmektedir.
Ýnternetin artýk sýnýr tanýmayan geliþimi nedeniyle
her ne kadar bu yasalar anlamsýzlaþsa bile bazý
devletlerin koyduðu dýþsatým yasalarý ve ticaret
ambargolarý bu açýdan sorun olabilmektedir.
Gelecekte de bu tür engeller oluþabilir. Ancak
geliþtiricinin en önemli görevlerinden birisi bu
noktalarda kendi yazýlýmý ile ilgili çýkan yasa ve
kurallara karþý çýkmaktýr: "Haklarýný halka
devrettiðim bir yazýlým ile ilgili baþka bir ticari veya
siyasi erkin yasa ve kural koymasýný kabul etmiy­
orum" demek en önemli görevidir. Ancak yine de
hatýrlatmakta yarar vardýr, yazýlýmcýnýn herhangi
bir devletin yasalarýný delme gibi bir özgürlüðü
yoktur. Ancak ve ancak kendi yazýlýmý ile ilgili
olarak baþkalarýnýn koyduðu yasalara karþý çýkabilir
ve özgürlüðünü savunabilir. Bu da kullanýcýnýn
haklarýný en azýndan olanaklar çerçevesinde
korumuþ olur.

Türkiye'de Ubuntu GNU/Linux'ün Kürtçeye
kazandýrýlmasýnýn ardýndan basýnda baþlayan
tartýþmalar ve ardýndan açýlan dava ile de bir
açýdan Özgür Yazýlýmýn herhangi bir dilde
kullanýlmasý engellenmek istenmiþtir. 21'nci yüzyýlýn
geleceði olan yazýlýma konulan bu tür engeller
Osmanlý Ýmparatorluðu'nun matbaayý 300 yýl
boyunca yasaklamasýndan çok daha geri bir
yaklaþýmdýr ve geleceði yazýlým olan bir Türkiye

Dosya Konusu

33
EMO Diyarbakýr Þubesi Bülteni



ÖZGÜR YAZILIM
için hiç bir yararý yoktur.

Özgür yazýlým Türkçe veya Kürtçe, sonuçta
Türkiye'deki kitleler tarafýndan kullanýldýkça,
yaygýnlaþtýkça bu ülkenin ekonomisinden beyin
gücüne kadar her þeyini etkileyecek ve olumlu
anlamda katkýda bulunacaktýr. Ne yazýk ki
geliþtiriciliðinde rol oynayamadýðýmýz bir þeyin
ülkeye geç bile geliþini alkýþlamak yerine engelle­
meye çalýþýyoruz. Üstelik 21'nici yüzyýl için hiç bir
anlamý olmayan "Dil" kýsýtlamasý ile. Oysa dil deðil,
artýk dillerden söz etmek gerekir, düþünceden
deðil düþüncelerden ve özgürlükten deðil
özgürlüklerden...

ÖZGÜR YAZILIMIN BU COÐRAFYAYA GELÝÞÝ
Özgür Yazýlýmýn bu coðrafyaya geliþi derken

elbette devlet kurumlarýndan sivil toplum
kuruluþlarýna ve bireysel kullanýma kadar
yaygýnlaþmasýndan söz ediyoruz.

Bu ne kadar hýzl ý  ve yaygýn olursa
bahsedeceðimiz geliþmeler de o denli hýzlý ve
yaygýn olacaktýr.

Ülkemizde bilgisayar mühendisliði okumuþ, dar
imkanlar içindeki binlerce kiþiyi düþünürsek, bu
beyin gücünün yine dar imkanlar yüzünden daha
ileri bir eðitim göremediðini ve bu yüzden tamamen
ticari anlamda yazýlým iþi yapan firma ve þirketlerle
tanýþamadýðýný, bu yüzden ekonomik imkanlarýnýn
geliþmediðini ve zincirleme olarak seviyelerinin
de ülkemizdeki üniversiteler düzeyinde kalmýþ
olmasýný düþünürsek... Bu kitlenin bugün bir
programý ancak korsan þekilde kullanabildiðini ve
programa ücret ödeyemediðini düþünürsek... En
iyi ihtimalle cebinden programýn parasýný verenin
de bu parayý yurt dýþýna göndermiþ olduðunu
düþünürsek... Bu kitlenin özgür yazýlým ürünlerini
kullanabilmesi, hiçbir ücret ödemeden veya cüzi
miktarda bir ödeme yapmasý ve bu þekilde kendi
kendini geliþtirebilecek bir imkan kazanmasý, bu
da yetmeyince bu programlarý çeþitli verim yerler­
inde kullanarak ekonomik gelirini saðlamasý, bunu
yaparken yazýlým ürünleri ile haþýr neþir olmasý
ve geliþtirici durumuna gelebilmesi ve son olarak
ülkenin yazýlým geliþtiricileri rolünü gerçek anlamda
almasýný düþünelim.

Daha da ileriye götürerek ülkenin devlet daire­
lerini, sivil toplum kuruluþlarýný, ordusundan en
önemli üretim merkezlerine kadar ücretli yazýlýma
verdiðimiz paralarý düþünelim. Özgür yazýlým
sayesinde halkýn cebinde kalacak olan bu paralar...
Ekonomi Bakanlýðý tarafýndan hesaplanýrsa kim
bilir kaç milyon dolarý bulacak olan bir rakam. Ve
Avrupa Birliði Üyeliðinin gerçekleþmesinden önce
Yazýlým ile ilgili yasalarýn düzenlenmesi sayesinde

bu korsan kullanýcýlýkla ilgili verilecek mücadele
ve bunda kullanýlacak olan ek masrafa gidecek
para.Sonuç olarak gelecek Biliþim ile, Biliþim
Özgür Yazýlým ile þekillenecektir. Ülkemiz Özgür

Yazýlým ile tanýþýklýðý düzeyinde daha iyi bir
geleceðe sahip olacaktýr.

ÖZGÜR YAZILIMIN KÜRTÇESÝ:
Yaþamýný Kürtçe yaþayan bir vatandaþýn kendi

geleceðini þekillendirmek açýsýndan biliþimden
yararlanmasý ve bunu Kürtçe gerçekleþtirmesi
zaruridir. Bu hakký tartýþmaya açmak bile geri bir
yaklaþým olup kimseye bir þey kazandýrmayacaktýr.

Bu amaçla baþlayan çalýþmalar 2006 yýlý
sonbaharýnda önemli bir aþama kaydetmiþ ve
kitleye gerçekten kullanýlabilir düzeyde Kürtçeye
kazandýrýlmýþ bir iþletim sistemi sunmuþtur.
Ücretsiz daðýtýlan Ubuntu GNU/Linux daðýtýmý bu
açýdan yaþamý Kürtçe yaþayan bireylere birden
üç imkan vermiþtir: Korsan kullanýmdan kurtulmak,
daha iyi anlayýp üretimde kullanabileceði bir ürün
sunmak ve ülkenin tüm vatandaþlarýný eþit
vatandaþ psikolojisine sahip kýlmak.

Ancak Ubuntu'da Kürtçe Ofis (OpenOffice) Grafik
Programý ve daha bir çok þey olsa da, Kürtçeye
kazandýrýlmayý bekleyen binlerce proje var.
www.sourceforge.net sitesine girdiðimizde indirip
özgürce kullanabileceðimiz bu programlardan iyi
bir verim alabilmemizin önünde (þahsen benim
için) tek bir engel vardýr: Anlayabileceðim bir dilde
bulamamak.

Hazýrlayanlar:
Abdülvahap KARAOZAN

Kültür ve Dil Araþtýrma ve Geliþtirme Derneði Baþkaný
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